GR/ISSUE SLIP SHPMT.REF.NO. : 231959 22.02.2019-10:25

Page 01.2
VENDOR  -PLANT: 0003 RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248
-NO: 0000008003 -NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
Magna PT B.V. & Co. KG MAGNA PT S.p.A. SHIPPING TYPE: Truck Forwardi
Hermann-Hagenmeyer-Strasse C/0 SCHWEITZER LOGISTK CARRIER: SCHWEITZER GMB
D-74749 ROSENBERG VIA DEI CICLAMINI 4 -NUMBER :
1-70026 MODUGNO SHPMT-GRS WEIGHT: 10.839
DN-NO REF.NO. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD. NO.
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITM PACK.MATL ~ -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7179030 2501652400 360 PC S/ Ring Gear o Z{C an 5500041850
27.02.2019 2501525650 GETRAG Sonstige ’ 1’.)‘ e q’
010 p: g = X 72 mea-s000s | C0TNB6SS
P: 60 - X 0 TBA-500081 )
B 5 - X 0 TBA-500085 S@\JQSUV{L\
7179031 2501525835 1.080 PC S/ Gear 5th 1070 5500040699
ZASHES
27.02.2019 2501525835 GETRAG Sonstige Gl
010 P: 3 X 360 TBA-500086 [w’@-" O Q’S L1
p: 36 - X 0 TBA-500080
P: 3 = X 0 TBA-5ouoa5_gJ_)s§u§u 15
20 )W . p
7179033 2506443735 840 PC S/ Input Shaft Immer )/ 7¢) 5500039990
11.03.2019 2506443735 GETRAG Sonstige u% 'L
010 P: 12 - X 70 TBA-500086 [, () / 3"46’
p: 12 - X 0 Tea-soo0ss | = 1 O BS
P: 84 - X 0 TBA—S(}OOBSSQD {J\U\’ﬁ 7
N T+
7179034 2506444335 144 PC S/ Input Shaft Outer 7370 5500039990
2 ) (ﬁzif;QS (:>
27.02.2019 2506444335 GETRAG Sonstige f‘tﬂ
010 P: # = X 72 TBA-500086 0 oA
P: 12 -« X 0 TBA-500084 {%656
p: P X o0 TBA-suoosm Koi 0200
7179036 2506445435 320 PC S/ Output Shaft 2 Z[ 5((» l 5500039990
28.02.2019 2506445435 GETRAG Sonstige A5/
010 P: 2 - X 160 TBA-500086 ;, =G/ C
P 16 - X 0 Tea-s00082 | @7 C | b(‘xl
P: 2 - X 0 TBA-500085§ QUS N
Q0 R):Z_
7179037 2506445535 160 PC S/ Output Shaft 2 7/ CRp 550003999
04.03.2019 2506445535 GETRAG Sonstige b= = . o
010 p: 1 - X 160 TBa-500086 |07 %) 6&)
P: 8 - X 0 TBA-500082 -
P 1 - X 0 TBA-500085 KA'SX'D\JQS 020\
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Absondar (Name, Anschiifl, Land)

Expéditaur {(nom, adroso, poys)

EEE GETRAG
Getriebe- und Zahnradfabrik

Hermann Hagenmeyer GmbH & Cie KG
Hermann Hagenmeyer Strasse

74749 Rosenberg

.

INTERNATIONALER »
FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE

INTERNATIONAL

Diase Baldrderung unteillegl tralz clner
pegentelligen Abmachung don Bestim-
mungen des Oberelnkommens Gber den
Befdrderungsvartrag Im internationalen

Stradenglterverkehr (CMR), par routo (CMR),

Ce fransport ast soumls, nonohslant
fouto clouse conlralre, & la Con-
venllon relallve au conirat de trans-
port internallonal de marchandises

Empldngar (Nome, Anschilll, Land)
Daslinatalre (nom, adresce, pays)

MAGNA PT S.P.A..
C/O Schweitzer Logistik
Plant Modugno

Via Dei Ciclamini 4
1-70026 MODUGNO

2

16

71

FrachlfOhrer (Name, Anschiill, Lond)

Transportour (nom, adiesse, pays}

Schweitzer GmbH & CO. Intern. Sped. KG
Carl-Benz-Str. 23

634 Ludwigsburg

Telefon 08165 6176-11

3 Ausllaforungsent des Gulea
Uou prévu pour lo livralson de lo marchandise

17

omow. Modugno

Lond/Poys |ta||en
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Qrt und Tog der Obemahme den Gules
onites Rosenberg

Nochlolganda FrachtDhror (Name, Anschillt, Land)

Transporieurs suceeaslis (nom, ad:osca, pays)

Uou et date de la piise en charge do In marchandise
Land/Pays (Germany.
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Datum/Dale

Belgelilgto Dokumenio
Documenls annexes
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Voibehalio und Bemerkungon dar Frochtidhror
Resavas ol observallons doa transporeurs

The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with its
signature in box 23 to transport the goods, which are covered by

Mamques el numéras

+SHPMT.REF.-NO:t- wlen

SHPMT. REF. NO 231959 3 this mentioned in CMR, on behalf of the business as mentioned in
: . box 2 to the place of destination in box 3.
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